
Leto 1906, 651

Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos XXIX. — Izdan in razposlan dne 27. marca 1906.

Vsebina: (Št. 70—73.) 70. Razglas, s katerim se objavljajo dodatna določila k predpisom o meroskusnouradni 
preskušnji in poveritvi avtomatičnih žitnih tehtnic, oziroma avtomatičnih tehtnic za drobnozrnato tehtalno 
blago. — 71. Ukaz o izpremembi vplačilnih rokov za hišno najmarino v okraju za pobiranje davka Rum- 
burk. — 72. Razglas o ustanovitvi carinske podružnice kraljevega ogrskega carinskega urada Zimony v zi- 
monijskem svobodnem skladišču delniške družbe deželnih skladovnic. — 73. Ukaz o carinskem odpravljanju 
živih karpov iz ribnikov v prometu na Nemško.

vo.
Razglas trgovinskega ministrstva 

z dne 10. marca 190r6.1.,
s katerim se objavljajo dodatna določila k pred­
pisom o meroskusnouradni preskušnji in poveritvi 
avtomatičnih žitnih tehtnic, oziroma avtomatičnih 

tehtnic za drobnozrnato tehtalno blago.

Na podstavi ukaza trgovinskega ministrstva 
z dne 23. septembra 1904.1. (drž. zak. št. 111) se 
javno naznanja nastopni. po c. kr. komisiji za pra­
vilni meroskus izdani dodatek k predpisom o mero­
skusnouradni preskušnji in poveritvi avtomatičnih 
žitnih tehtnic, oziroma avtomatičnih tehtnic za 
drobnozrnato tehtalno blago.

Določila tega dodatka dobé moč z dnem, ka­
terega se razglasé.

Auersperg s. r.

Dodatek k predpisom

o meroskusnouradni preskušnji in poveritvi avto­
matičnih žitnih tehtnic, oziroma avtomatičnih tehtnic 
za drobnozrnato tehtalno blago (razglasi trgovin­
skega ministrstva z dne 5. septembra 1892. 1. [drž.

zak. št. 174], z dne 5. maja 1895. 1. [drž. zak. 
št. 65], z dne 23. julija 1895.1. [drž. zak. št. 117], 
z dne 29. januarja 1898.1. [drž. zak. št. 24], z dne 
30. avgusta 1898.1. [drž. zak."št. 154], z dne 24. ja­
nuarja 1899. 1. [drž. zak. št. 19], z dne 11. marca 
1900. 1. [drž. zak. št. 57] in z dne 23. novembra 

1901. 1. [drž. zak. št. 198]).

Deloma izpreminjujé določila, obsežena v 
zgoraj omenjenih predpisih o meroskusnouradni 
preskušnji in poveritvi avtomatičnih žitnih tehtnic, 
oziroma tehtnic za drobnozrnato tehtalno blago, se 
zaukazuje, da naj se v bodoče spredaj oznamerijene 
tehtnice, kakor želi stranka, meroskusnouradno pre­
skušajo in poverjajo ali v fabriškem prostoru (ozi­
roma v popravljalnici) ali pa na kraju, kjer se teht­
nica rabi.

V obeh primerih mora stranka poskrbeti za 
tehniške uredbe, potrebne za izvršitev uradnih de­
janj, pripraviti žito, oziroma drobnozrnato tehtalno
blago in dati tudi potrebne pomožne moči.

•

Stroške za to, da se pošlje meroskusni organ, 
plača stranka.

Na Dunaju, 3. dne marca 1906. 1.

C. kr. komisija za pravilni meroskus:
Lang s. r.
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H.
Ukaz finančnega ministrstva z dne 

18. marca 1906.1.
o izpremembi vplačilnih rokov za hišno najmarino

v okraju za pobiranje davka Rumburk.

Na podstavi zakona z dne 11. junija 1894. 1. 
(drž. zak. št. 110) o pooblastitvi finančnega ministra 
izpreminjati vplačilne rokove za hišno najmarino se 
ukazuje, da je hišno najmarino, ki jo je bilo v okraju 
za pobiranje davka Rumburk po doslej veljajočih do­
ločilih vplačevati v četrtletnih, predplačnih, 1. dne 
januarja, 1. dne aprila, 1. dne julija in 1. dne 
oktobra dospelih obrokih, v tem okraju za pobiranje 
davka odslej plačevati v štirih enakih, 1. dne febru­
arja, 1. dne maja, 1. dne avgusta in 1. dne no­
vembra vsakega leta dospelih obrokih.

Enaki vplačilni rokovi naj veljajo po § 7 za­
kona z dne 9. februarja 1882. 1. (drž. zak. št. 17) 
tudi za 5°/0ni davek od čistega donosa poslopij, 
ki so iz naslova stavbstva docela ali deloma opro­
ščena od hišne najmarine.

Ta ukaz zadobi moč s 1. dnem aprila 1906.1.

Kosel s. r.

78.

Razglas finančnega ministrstva 
z dne 19. marca 1906.1.

o ustanovitvi carinske podružnice kraljevega ogr­
skega glavnega carinskega urada Zimony v zimo- 
nijskem svobodnem skladišču delniške družbe de­

želnih skladovnic.

Po poročilu kraljevega ogrskega finančnega 
ministrstva se je ustanovila v svobodnem skladišču 
delniške družbe deželnih skladovnic v Zimonih 
s pravicami glavnega carinskega urada II. razreda 
opremljena podružnica kraljevega ogrskega glav­
nega carinskega urada Zimony, ki je pooblaščena 
tudi uporabljati sumarno napovedno ravnanje v že­
lezniškem prometu.

73.

Ukaz ministrstev za poljedelstvo, 
trgovino in finance z dne 27. marca 

1906.1.
o carinskem odpravljanju živih karpov iz ribnikov 

v prometu na Nemško.

Izvršujč opomnjo k št. 115 tarifne priloge A 
med Avstrijsko-Ogrskim in Nemško državo 25. dne 
januarja 1905. 1. sklenjene dodatne pogodbe k trgo­
vinski in carinski pogodbi z dne 6. decembra 1891.1. 
(drž. zak. št. 24 iz 1. 1906.) se v porazumu s kra­
ljevo ogrsko vlado ukazuje tako:

§ 1.

Za carine prosto odpravo živih karpov iz rib­
nikov, ki se uvažajo na Nemško, je treba prinesti 
spričevalo, v katerem potrjujejo pristojni organi, da 
prihaja pošiljatev iz ribnikov.

Spričevalo mora izdati občinsko (graščinsko) 
predstojništvo tiste občine (graščinskega ozemlja) 
v koje okolišu je ribnik, iz katerega so karpi. Spri­
čevalo obsegaj poleg napovedi posestnika ribnika 
potrdilo o tem, da se gojé v tem ribniku karpi in 
da so karpi, ki se uvažajo na Nemško, res iz tega 
ribnika.

Napoved posestnika ribnika ter okolnosti, da se 
gojé v ribnikih karpi, potrebuje potrdila pristojnega 
političnega okrajnega oblastva.

Izdajaje to spričevalo naj se rabi v prilogi pred­
pisani obrazec. Ako spričevalo ni izdano v nemškem 
jeziku ali dvojezično, to je v kakem drugem jeziku 
in v nemškem jeziku, mu je treba dodati uradno po­
verjen nemški prevod. Poveriti prevod je upravičen 
vsak organ, ki ima pravico imeti uradni pečat.

§ 2.

Ta ukaz dobi moč z dnem, katerega se 
razglasi.

Kosel s. r. lluquoy s. r.
Auersperg s. r.

Kosel s. r.
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Obrazec.

Spričevalo. * *)

Politično oblastvo I. stopnje potrjuje, da ima..........................................

v........................................................ ‘) v okolišu občine (graščinskega ozemlja)

ribnik (ribnike) in da se v njem (njih) gojé karpi.

..........................................  , dne ......................................

Podpis.

Občinsko (graščinsko) predstojništvo potrjuje, da so živi karpi, ki jih pošilja danes...................

................................................... a) od......................................................s) na.............................................*)

v.......................................... s) v sodih s skupaj................... litri v Plauenu s .kg

po vodni poti v ribnjačah s (z) . . . . kg

iz (čigavega)........................................................ ribnika (ribnikov) v.................................................. . •*)

..........................................  , dne .....................................

Podpis.

*) Kar se ne ujema, naj se prečrta!
') Ime in bivališče posestnika ribnika.
2) Pošiljatelj.
8) Kraj pošiljatve.
*) Prejemnik.
5) Namenišče.
•) Ime in bivališče posestnika ribnika, ki je naveden v potrdilu političnega okrajnega oblastva.



... h ; ■ •’ ' '-io ■ • if' :

i/:S«î-)Ï6 ÏmkVIo v ;

;

' ■ ■ . • r . ’ .

«

.

• - if * q i‘ rJ , -pai • • »1* ,»i (ii . . • -, («>4 -m .‘;rr- ofet .« < ■

....

.

' • u i

Ulvw*. pat t>e .• ■{ (
js '.(iiiis j »!iSU.rr> nl mi 1

Äi.-! ■'
if.f.'f i; .. 'A : 

.8é£ii»anïiC’ (*'
.AvWstdo lo ' Vi! ili!w{ u’.i J«*i » ' ivau-ji, i. . . f i.lii i,.«.mj : vid at

>


